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Precision Parts Manufacturing
Linamar Hungary Zrt.

Szarvasi it 86-88

RUNGARY - 5600 Békéscsaba

Delivery note: 259754

Supplier

Linamar Hungary Zrt.

Szarvasi 0t 86-88

HUNGARY - 5600 Békéscsaba
Our Id: 91001108

Forwarder
CUSTOMER FREIGHT

Unloading Point:

Agreementno:  484ASCEUR
Responsible: Piroska Lejla Szabd
Telephone no: 00 (36)66 620 500

Telephone 00 (36)66 620 500 VAT HU 10732346-2-04
Fax 00 (36)66 620 500 VAT BU HU10732348

Delivery Note

Pelivery Date: February 27, 2024
Customer No: 484ASCEUR
Delivery address

Magna PTSp.A
Via dei Ciclamini 4
ITALY - 70026 Modugno

Document Address

Linamar Plettenberg GmbH - EUR
Daimlersirafie 11

GERMANY D-58840 Plettenberg

Terms of delivery: FCA

Place of dispatch: Bekescsaba

Mode of transport: ASC 3rd Party Truck

Piate Number: AB44MYD - AB20MYD

Line  Partno
no Part description
Lot Batch

Customer part no

Quantity UoM Customerorderno

Engineering Change Level Order No Commodity code

Place of storage

Consumption Point

1 2511122080 2511122080 2440 pcs 550003918802
Double Gear 3rd-5th/ 7th 172055 8708409100
035360-90A
185080

EKAER:

We deliver on behalf of Linamar Plettenberg Gmbh

RAW MATERIAL CHARGE NUMBER:
6447867  2440pcs

- 7686(8

Packaging:

500088 MAGNA FLC MAGNUMBOXLID: 4 R T E LRI i "

501742 MAGNA FLC MAGNUMBOX: 4 Ky %Cg’é E?Ei%%%ﬁ& Sard

707135 MAGNA FLC MAGNUMBOX Betét: 40
Quantita dickiarate:Cl G2

Total colli: 4 Quantita effettivat -
Net weight: 3655 kg Tipo "{‘tba'"agglii‘i" 4
: uantita limballt
Gross weight: 4008 kg Sohfﬂffn‘ﬂé alle shede dmbatlo: {38
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Masolat / Copy
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1‘ Feladd (Név, cim, orszég)
Sender (name, address, country)

LINAMAR HUNGARY ZRT. PPM DIV.

HUNGARY

5600 BEKESCSABA

CMR NEMZETKOZI FUVARLEVEL

CMR INTERANATIONAL CONSIGNMENT NOTE

A fuvarozasra eltérd megéllapodas esetén is a Nemzetkdz! Anufuvarozési egyezmény
{CMR} rendelkezései az iranyadok.

This cartiage Is subject notwithstanding any clause to the contrary, 1o the Convention on
the Contact for the International Carriage of goods by road (CMR)

SZARVAST UT 86-88.
2 Atvevs (Név, cim, orszég)
Consignee {name, address, country}

Fuvarozé (Név, cim, orszag)
Carrier (name, address, country)

16

MAGNA PT 5.P.A.
ITALY
70026 MODUGNO

VIA DEI CICLAMINI, NV.4
3 Az aru kiszolgalasi helye (helység, orszag)
Place of delivery of the gocds {place, country)

Tovéhbbi fuvarozdk {Név, ¢im, orszag)
Successive carriers (name, address, country)

17

|MODUGNO
IT ITALY

4 Az aru atvételének helye és iddpontja (helység, orszag, idSpont)
Place and date of taking over the gocds (place, couniry, date})

A fuvarozé fenntartasai és bejegyzésel
Carrier's reservations and observations

18

BEKESCSABA
HU HUNGARY
27.02.2024

Mellékelt okmanyok
Annexed documents

|pelivery Nr.: 259754; 259762

Jolés Darabsz4 Csomagelis Bmltd tomeg
szam 7 Nﬁ'r:be m';" médja Aru megnevezése 10 Statisztikai sz4m 1 1 12 Térf. m®
Marks and ackades Method of Nature of the gocds Slalistical numben Gross weight Velume m?
numbers packag packing
13 COLLT SPEED/ DQUBLE GEAR 55000 12448. 000!
JOsztily Class | Szam Number |Betd Letter JADR b3 12448.000
A feladd rendelkezésel (Vam- és egyéb hivatalos kezelés) Kilonleges megéllapodésok
1 3 Sender's instructions (Gustoms and other formalities) 1 9 Special agreements
2 0 Fizetendd Feladd Atvevi
To be paid by Sender Conslgnee
Fuvardij / Carmiage charges
Eﬁvardlj fizetési rendelkezések Kedvezmények / Reductions
1 4 Directions as to freight payment Szamlaegyenleg/ Balance
Kilegészitd dijek/Supplement charges
Czermentve / Freight paid [ JBermentesités nétkill / Freight to be paid [Eayéb/ Misceflaneots
Kidllitas helye, idGpontja Fizetends / Total to be Paid
21 Established infon Ulanvét bﬁ AG EL s.
10
Békéscsaba 27,02.2024 15 casnon KJEHNE+N :
Via dej Cidlamini, snc- 70025 Modugno {BA)
A feladé aldirasa és bélyegzije A fuvarozé aliirasa és bélyegzéje Az atvavd alairasa és bélyegzdie
22 Signature and starmp of the sender 23 Signature and stamp of the carrier % mp of the consignee
{Rendszédm Utanfutd rendszam
Nagy ZU'M% ’,}1 e & W Tractor license plate Trailer license plate d|
TIOINGA AB 44 MYD AB 20 MYD “elc Vutﬂ con riserva

aalita e quantitd”

srec ved: Date on

verif{fes




